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Congratulations on your purchase, and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register
your product at www.Philips.com/welcome.

1 What’sin the box

Fuzzy rice cooker main unit
Rice scoop

Measuring cup

Safety leaflet

Steam basket
Soup ladle
User manual
Warranty card

Power cord

Overview

(® |Outer lid (@ |Power socket

() |Sealing ring Heating element

3 |Inner pot (® |Water level indications
(@ |Lid release button Cooker handle

(® | Control panel @ |Inner lid

® |Main body ® E)ae;achable steam vent
Controls overview

#) |Reheat Standard cook

Cake @) |Quick cook

(@5 |Steam @ |Ultra quick cook
Soup @) |Claypot rice

(1) |Congee Menu

warm/off @) |Cook

Preset

Specifications

Model Capacity

HD3031 4.0L

HD3038 5.0L

Before first use

1 Take out all the accessories from the inner pot. Remove
the sheet between the inner pot and the heating
element.

2 Clean the parts of the rice cooker thoroughly before
using the rice cooker for the first time (see chapter
“Cleaning”).

E Note

* Make sure all parts are completely dry before you
start using the rice cooker.

E Note

* You can cook 1to 6 cups of rice for HD3031and 1to
10 cups of rice for HD3038.

* Each cup of uncooked rice normally gives 2 bowls of
cooked rice. Do not exceed the quantities indicated
on the inside of the inner pot. 1 cup of rice is
approximately 180ml.

¢ Use a separate container to wash the rice to avoid
damaging the non-stick coating of the inner pot.

* The level marked inside the inner pot is just an
indication. You can always adjust the water level for
different types of rice and your own preference.

* Make sure that the outside of the inner pot is dry
and clean, and that there is no foreign residue on the
heating element or the magnetic switch.

Rice cooking

There are three rice cooking functions for HD3031 and
HD3038.

Estimated cooking time for 6 cups
Cooking function of rice (HD3031) and 10 cups of
rice (HD3038)
Standard cook ( <) | 50 minutes
Quick cook ( &) 40 minutes
tJlFra; quick cook 35 minutes

E Note

¢ Do not exceed the volume indicated nor exceed the
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Using the fuzzy rice cooker
Menggunakan pemasak nasi fuzzy
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Baking cake

Cooking function
Baking cake (&)

E Note

* Use a kitchen glove or a cloth, as the inner pot will be
very hot.

* You can press the cancel button ( & ) or unplug the
rice cooker to turn off the keep warm function or
when notin use.

2

¢ Take out the inner pot immediately after the cooking
is finished so the cake doesn't get damp.

Estimated cooking time

45 minutes

Steaming
Cooking function

Steaming (&)

E Note

* Use a kitchen glove or a cloth, as the plate and steam
basket will be very hot.

¢ Do not exceed the volume indicated nor exceed the
maximum water level indicated in the inner pot, as
this may cause the rice cooker to overflow.

* You can adjust the water level as needed.

¢ You can press the cancel button ( @ ) or unplug the
rice cooker to turn off the keep warm function or
when notin use.

3

¢ Default cooking time is 42 minutes.
* You can cook up to 2 (HD3031) or 5 (HD3038) cups of
rice while steaming food.

Estimated cooking time

20 minutes

Reheating
Cooking function

Reheating (&)

E Note

* You can press the cancel button ( & ) or unplug the
rice cooker to turn off the keep warm function or
when notin use.

Estimated cooking time

25 minutes

Preset time for delayed cooking

You can preset the delayed cooking time for different
cooking functions. The preset timer is available up to
12 hours, and is not applicable to cake baking and
reheating functions.

E Note

¢ Do not exceed the volume indicated nor exceed the
maximum water level indicated in the inner pot, as
this may cause the rice cooker to overflow.

* Press the menu button (@ ) until your preferred
cooking function is selected, then press the preset
time button ( & ). Press the preset time button ( &) )
again to choose the desired preset time.

* The cooking will be finished by the selected preset
time.

* When choosing the preset time, if no action is taken
in 10 seconds, the rice cooker will beep every other
second.

* You can press the cancel button ( & ) or unplug the
rice cooker to turn off the keep warm function or
when notin use.

2 Cleaning and Maintenance

4 Guarantee and service

If you need service orinformation, orif you have a
problem, visit the Philips website at www.philips.com or
contact the Philips Customer Care Center in your country.
You can find its phone numberin the worldwide guarantee
leaflet. If there is no Customer Care Centerin your country,
go to your local Philips dealer.

5 Troubleshooting

If you encounter problems when using this rice cooker,
check the following points before requesting service. If you
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cannot solve the problem, contact the Philips Consumer TeRY A ST TR W B et SEEie T A
Care Centerin your country. - -
Problem Solution
There is a connection problem. Check e ) )
_ if the power cord is connected to HD3031 3t HD3038 & wift =t M o i e .
The lightson | the cooker properly and if the plug is
the buttons inserted firmly into the power outlet. 6 %1 =aet (HD3031) 3 10 3d =t
does not go (HD3038) s a1 SHMR §9
on. The light is defective. Take the appliance
to your Philips dealer or a service center 50 #f¥e
authorized by Philips. 40 R
The rice cooker is not connected to S) 350fe
the power supply. If there is no power —
supply, the power failure backup
) function does not work and the display
Lhe display does not function.
oes not ‘2 S =
function. The battery for the display runs out + ¥t} fe 3 it s 1 R A b g ST R T A

of power. Take the appliance to your
Philips dealer or a service center
authorized by Philips to have the
battery replaced.

There is not enough water. Add water
according to the scale on the inside of
the inner pot.

You did not press the cook button (

Make sure that there is no foreign
residue on the heating element and
the outside of the inner pot before
switching the rice cooker on.

The rice is not
cooked.

The heating element is damaged, or the
inner pot is deformed. Take the cooker
to your Philips dealer or a service center
authorized by Philips.

The rice is not Add more water.

well cooked.
The cooker The temperature control is defective.
does not X P
) Take the appliance to your Philips
switch to keep . )
dealer or a service center authorized by
warm mode

automatically. Philips.

The riceis You have not rinsed the rice properly.
scorched. Rinse the rice until water runs clear.
« Make sure that you add water to
the levelindicated on the scale in-
Water spills side the inner pot that corresponds

to the number of cups of rice used.
Make sure the water does not
exceed the next level on the scale,
as this may cause the appliance to
overflow during cooking.

out of the rice
cooker during
cooking.

The cake result | Please use cake mix and follow the
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maximum water level indicated in the inner pot, as E Note st =T e g S T e
this may cause the rice cooker to overflow. T god BRRSE]

* You can press the cancel button ( @& ) or unplug the ¢ Uplug the rice cooker before starting to clean it. Tk Y Sﬁwﬁ'ﬂ:ﬂa
rice cooker to turn off the keep warm function or ¢ Wait until the rice cooker has cooled down LRI Uleh IR FRE
when notin use. sufficiently before cleaning it. TR LS

Clay pot rice cooking Interior SRS @ |t wRe
Inside of the outer lid and the main body: @ |H=fi i Iyt weRy
Estimated cooking time for *  Wipe with wrung out and damp cloth. B |swuke (3 | T g=n
Cooking function 2 ';ﬁgg%gg”ce (HD3031 * Make sure to remove all the food residues stuck @ [aRk Rz T e
an ) to the rice cooker. ® ‘@QT"TW @ ;m_%
Clay pot rice cooking ( &) | 1hour 20 minutes Heating element: &R
*  Wipe with wrung out and damp cloth. ® |7 ¥ @ | afisp s S s
* Remove food residues with wrung out and damp -
E Note cloth or toothpicks. qﬁﬂTﬂT @a'{_oﬁ[

* You can press the cancel button ( @ ) or unplug the Exterior @ | B T T %k
rice cooker to turn off the keep warm function or Feh @) qarl%f@
when not in use. Surface of the ouvter lid and outside of'the main body: ® | @ |l T

*  Wipe with a cloth damped with soap water. ~
*  ONLY use soft and dry cloth to wipe the control H‘I ® F
Cooking congee and making soup panel. , Ul - =
*  Make sure to remove all the food residues T/ ® |[&%
Cooking function Estimated cooking time around the control buttons. e
. 1hour for 0.5 (HD3031) or 1 Accessories
Cooking congee (B) | 1103038) cup of rice _ _ EISLCHE!
Rice scoop, soup ladle, inner pot, steam basket, and steam
Making soup ( =) 1hour vent cap: 3
* Soakin hot water and clean with sponge. HD3031 4.0L
HD3038 5.0L

E Note

¢ Do not exceed the volume indicated nor exceed the
maximum water level indicated in the inner pot, as
this may cause the rice cooker to overflow.

* You can press the cancel button ( @ ) or unplug the

rice cooker to turn off the keep warm function or

when notin use.

Itis normal to find the congee more stickier if it is left

in keep warm mode for too long.

Tip

* The default cooking time is 1 hour.

3 Recycling

Do not throw away the product with the normal household
waste at the end of its life, but hand it in at an official
collection point for recycling. By doing this, you help to
preserve the environment.

Follow your country’s rules for the separate collection of
electrical and electronic products. Correct disposal helps
prevent negative consequences for the environment and
human health.
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Indonesia

Selamat atas pembelian Anda dan selamat datang di
Philips!

Untuk memanfaatkan sepenuhnya dukungan yang
ditawarkan Philips, daftarkan produk Anda di
www.Philips.com/welcome.
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Sebelum menggunakan alat pertama kali

1 Lepaskan semua aksesori dari panci bagian dalam.
Lepaskan lapisan antara panci bagian dalam dan
elemen pemanas.

2 Bersihkan semua bagian penanak nasi secara saksama
sebelum menggunakan penanak nasi untuk pertama
kali (lihat bab “Membersinkan”).

E Catatan

¢ Pastikan semua bagian benar-benar kering sebelum
Anda mulai menggunakan penanak nasi.

E Catatan

* Anda dapat memasak 1hingga 6 gelas takar beras
untuk HD3031 dan 1hingga 10 gelas takar beras
untuk HD3038.

¢ Setiap gelas takar yang berisi beras yang belum
dimasak biasanya dapat menghasilkan 2 mangkuk
nasi. Jangan melebihi jumlah yang ditunjukkan
pada panci bagian dalam. 1 gelas takar beras adalah
sekitar 180 ml.

¢ Gunakan wadah lain untuk mencuci beras agar tidak
merusak lapisan anti lengket pada panci bagian dalam.

¢ Ukuran yang ditunjukkan di panci bagian
dalam hanya sebagai indikasi saja. Anda dapat
menyesuaikan ketinggian air untuk jenis beras yang
berbeda dan preferensi Anda.

¢ Pastikan bagian luar panci bagian dalam sudah
kering dan bersih, dan tidak ada benda apa pun
pada elemen pemanas atau sakelar magnetik.

Menanak nasi
Ada tiga fungsi menanak nasi untuk HD3031 dan HD3038.

Perkiraan waktu memasak
untuk 6 gelas takar beras

Fungsi memasak (HD3031) dan 10 gelas takar

beras (HD3038)
Memasak standar ( €) | 50 menit
Memasak cepat () 40 menit
Memasak sangat cepat 35 menit

(2)

E Catatan

* Jangan melebihi volume yang ditunjukkan atau
melebihi ukuran air maksimum yang ditunjukkan di
panci bagian dalam, karena ini dapat menyebabkan
penanak nasi meluap.

* Anda dapat menekan tombol batal ( & ) atau
mencabut steker penanak nasi untuk mematikan
fungsi tetap hangat atau jika tidak digunakan.

Memasak nasi metode clay pot

Perkiraan waktu memasak
untuk 2 - 4 gelas takar beras
(HD3031dan HD3038)

Fungsi memasak

Memasak nasi metode
clay pot ( &)

E Catatan

¢ Anda dapat menekan tombol batal ( @ ) atau
mencabut penanak nasi untuk mematikan fungsi
tetap hangat atau jika tidak digunakan.

Tjam 20 menit

Memasak bubur dan membuat sup

Perkiraan waktu memasak

Tjam untuk 0,5 (HD3031) atau
1(HD3038) gelas takar beras

Tjam

Fungsi memasak

Memasak bubur (&)

Membuat sup (=))

E Catatan

¢ Jangan melebihi volume yang ditunjukkan atau
melebihi ukuran air maksimum yang ditunjukkan di
panci bagian dalam, karena ini dapat menyebabkan
penanak nasi meluap.

* Anda dapat menekan tombol batal ( & ) atau

mencabut steker penanak nasi untuk mematikan

fungsi tetap hangat atau jika tidak digunakan.

Biasanya bubur akan menjadi lebih kental jika

disimpan terlalu lama di dalam mode tetap hangat.

Tip

* Waktu memasak default adalah 1jam.

Memanggang kue

Fungsi memasak Perkiraan waktu memasak

Memanggang kue (&) 45 menit

E Catatan

* Gunakan sarung tangan atau kain dapur, karena
panci bagian dalam sangat panas.

¢ Anda dapat menekan tombol batal ( ® ) atau
mencabut steker penanak nasi untuk mematikan
fungsi tetap hangat atau jika tidak digunakan.

-

¢ Segera keluarkan panci bagian dalam setelah selesai
memasak agar kue tidak lembap.

Mengukus

Fungsi memasak Perkiraan waktu memasak

20 menit

Mengukus (&)

E Catatan

¢ Gunakan sarung tangan dapur atau kain, karena
piring dan keranjang kukusan sangat panas.

¢ Jangan melebihi volume yang ditunjukkan atau
melebihi ukuran air maksimum yang ditunjukkan di
panci bagian dalam, karena ini dapat menyebabkan
penanak nasi meluap.

* Anda dapat menyesuaikan ketinggian air sesuai
kebutuhan.

* Anda dapat menekan tombol batal ( @ ) atau

Nasi tidak Tambahkan air secukupnya.
matang.
Penanak
tidak secara Kontrol suhu rusak. Bawalah alat ke
otomatis e
) dealer Philips Anda atau ke pusat
beralih ke A
layanan resmi Philips.
mode tetap
hangat.
Anda belum mencuci beras dengan
Nasi gosong. | benar. Cuci beras hingga air bekas
cucian habis.
* Pastikan Anda menambah air
hingga ukuran yang ditunjukkan
. pada skala di panci bagian dalam
ﬁg;uzr?::ak sesuai dengan jumlah gelas takar
o beras yang dipakai.
nasi selama : > o
* Pastikan air tidak melebihi ukuran
memasak. . -
berikutnya pada skala karena ini
akan menyebabkan luapan selama
memasak.
Kue hasil Gunakan adonan kue dan ikuti
memasak instruksi yang disediakan di petunjuk
terlalu keras. penggunaan.
Saya tidak
mendapatkan | Tekan tombol menu ( secara
fungsi berulang untuk memilih fungsi yang
memasak diinginkan seperti yang diindikasikan
yang melalui indikator LED.
diinginkan.
Bersihkan panci bagian dalam
) menggunakan deterjen cuci dan air
Nasi berbau hangat.
tidak enak -
setelah Setelah memasak, pastikan tutup
memasak lubang uap, tutup bagian dalam
dan panci bagian dalam dibersihkan
sepenuhnya.

MoHroa

XyAanAaH aBaAT XMIAC3HA TaHb 6aspAanaa, Philips-a TasTal MopuAHO yy!
Philips-miH caHan BOArOX Byt TyCAAMMK YAAYMAIIIHMIA ALK TyChir
BYP3H XYPTIXMIAH TyAA ByT33rAdXYyYH33 product at
www.Philips.com/welcome xasraap 6ypTryyAH3 yy.

1 Xanpuart toy 6aiiHa B3

VYxaanar byAaa araardmiii YHACIH X3C3r
HKurnyyp

LLleAHmi1 xanbara

X3P3rA3runiiH rapbiH aBAara

AIOYATYIN @KMAAATaaHbI 3yParT XyyAac
T2XK3AUMH yTac

ByaaaHbl xanbara
XIMKUMY asra

BaTaAraaHbl kapT

EpeHxuit M3A33A3A

mencabut steker penanak nasi untuk mematikan ) |TapHa Tar @ | Tawssamiin opoat
fungsi tetap hangat atau jika tidak digunakan. @ |Kuprasu Xanaar snement
® |AoTop cae (® | VcHbl TyBLWIHWI 332AT
E Tip (@) |Taraaar cymax Toeu AruwaardHbl 6apuyA
¢ Waktu memasak default adalah 42 menit. ® [XaranTbin cambap @ |Aorop Tar
* Anda bisa memasak sampai 2 (HD3031) atau 5 ® |VIx 6re ® VyPpbiH araapsyyAanTbik
(HD3038) gelas takar beras sambil mengukus Canaar Tar
makanan.
Y AUPAAArbiH €EPEHXUIA M3AIIAIA
@) | AaxuH xanaax CTaHAapT YaHaAT
Memanaskan Ulang Banyy @ | Typrow varax
- - (@5 |PKurrax @) |VAbTpa TypraH arwaax
Fungsi memasak Perkiraan waktu memasak
Llen @) |Lllasap BaapHb 6yaaa
é\/lerr)wanaskan Ulang 25 menit @) |3yTan Llc
Xanaax/yHTpaax @) | Aruaax
E Catatan VpbAUMAGH TOXMPYYAaX
¢ Anda dapat menekan tombol batal ( @ ) atau TexHUKMIUH Y3YYAIAT
mencabut steker penanak nasi untuk mematikan 3areap Xy4nH YaAan
fungsi tetap hangat atau jika tidak digunakan. HD3031 40n
HD3038 5.0a

Waktu preset untuk memasak yang
ditunda

Anda dapat mengatur waktu preset untuk memasak yang
ditunda untuk fungsi memasak yang berbeda. Waktu
preset tersedia hingga 12 jam, dan tidak dapat diterapkan
untuk fungsi memanggang kue dan memanaskan ulang.

E Catatan

¢ Jangan melebihi volume yang ditunjukkan atau
melebihi ukuran air maksimum yang ditunjukkan di
panci bagian dalam, karena ini dapat menyebabkan
penanak nasi meluap.

¢ Tekan tombol menu ( @ ) sampai fungsi memasak
yang diinginkan dipilih, lalu tekan tombol waktu
preset ( =) ). Tekan kembali tombol waktu preset
(&) untuk memilih waktu preset yang diinginkan.

* Proses memasak akan selesai sesuai dengan waktu
preset.

* Ketika memilih waktu preset, jika tidak ada tindakan
diambil dalam waktu 10 detik, penanak nasi akan
berbunyi bip setiap detik berikutnya.

* Anda dapat menekan tombol batal ( atau
mencabut steker penanak nasi untuk mematikan
fungsi tetap hangat atau jika tidak digunakan.

2 Membersihkan dan
Pemeliharaan

E Catatan

¢ Cabut steker penanak nasi sebelum
membersihkannya.

¢ Tunggu sampai penanak nasi sudah cukup dingin
sebelum membersihkannya.

AHX aliMraaxslH ©MHe

Byx Aaranaax XaparcAwir AOTOp CaBHaac raprax asHa yy. AoTop
CaB GOAOH XaAaary SAEMEHTUIMH XOOPOHAOX XyYACHIT aBaapal.

2 DByaaa arwaarumiir aHx yAaa aluraaxaacaa eMHe Oyaaa
artaaruminH XaCryyAMir caiTap uasapaaspaii (“Liseapasx’’ xacrmmr
Y3H3 VY).

B

* Byaaa arwaaryuir almraax 3xA9X33C33 OMHE ByX X3CryyANIr
6Yp3H Xyypait 6airaa SCaXMIAr LWaAraapai.

B

* HD3031-uiH xyBba, 1-33¢ 6 asra 6yaaa, HD3038-4, 1-33¢
10 asra 6yaaa artwaax 60AHO.

® Hbr asra Tyyxun 6yaaa Hb 2 WaasaH asra arlaacaH byaaa
60AAOT. AOTOP CaBaHA 3aacaH X3MMKIIHIIC XITPYYAK
6oroxryin. 1 asra Byaaa Hb oMpoALLooroop 180mMA.

* AOTOP CaBHbl HAAAAYYAAATTYI BYPXYYAUMI MTI3X33C 3aMAC
XUIMK ByAaar TycAaa CaBaHa, yraaHa yy.

* AOTOp CaBaHA TIMASMAICIH TYBLUMH Hb 3yr33p 3aaAT oM. Ta
©6p ©6p TepAUIH ByAaaHbl yCHbI TYBLIMHT ©OPUIH XYCCIHIIP
6aliHra TOXupYyyAax GOAOMKTOMN.

* AOTOp CaBHbl raaHa TaAbir Xyypal, LU3B3p bairaa 3cax, Xaraary
IAEMEHT 3CBIA COPOH3OH YHTPAAATa AI3P FaAHbI YAAITAIA
6alxryi SCIXUIAN LUaAraapa.

Byaaa arwaax

HD3031 6a HD3038 racaH 3areapyyaan Gyaaa artiaax rypsaH ¢yHKL,
bamaar.

6 asra 6yaaa (HD3031), 10 asra
6yaaa (HD3038) -uiH 6yaaa ariwaax
TOOLLOOACOH Liar

XooA XMIX yHKL,

CraHaapT vaHaaT ( €3 ) | 50 muHyT
Bag-ian dalam Typrax varax (&) 40 MUHYT
Bagian dalam tutup luar dan badan utama: VAbTPa TYPraH aruiaax 35 MuHyT

* Seka menggunakan kain yang sudah diperas dan
lembap.

¢ Pastikan untuk membersihkan semua sisa
makanan yang menempel pada penanak nasi.

Elemen pemanas:

* Seka menggunakan kain yang sudah diperas dan
lembap.

¢ Bersihkan sisa makanan dengan kain yang sudah
diperas dan lembab atau tusuk gigi.

Bagian luar

Permukaan tutup luar dan bagian luar badan utama:
* Seka dengan kain yang dibasahi air sabun.
*  Gunakan HANYA kain lembut dan kering untuk
menyeka panel kontrol.
* Pastikan untuk membersihkan semua sisa
makanan di sekeliling tombol kontrol.

Aksesori

Sendok nasi, sendok sup, panci bagian dalam, keranjang
kukusan, dan tutup lubang uap:
* Rendam di dalam air panas dan bersihkan
dengan spons.

3 Mendaur ulang

Jangan membuang alat bersama limbah rumah
tangga biasa jika alat sudah tidak bisa dipakai lagi,
tetapi serahkan ke titik pengumpulan atau daur ulang
resmi. Dengan melakukan halini, Anda ikut membantu
melestarikan lingkungan.

Patuhi peraturan mengenai pengumpulan terpisah
produk-produk elektrik dan elektronik di negara Anda
. Pembuangan produk secara benar akan membantu
mencegah dampak negatif terhadap lingkungan dan
kesehatan manusia.

4 Garansi dan layanan

Jika Anda memerlukan layanan atau informasi, kunjungi
situs web Philips di www.philips.com atau hubungi Pusat
Layanan Pelanggan Philips di negara Anda. Anda bisa
menemukan nomor telepon Philips di kartu garansi
internasional. Jika di negara Anda tidak terdapat Pusat
Layanan Pelanggan, kunjungi dealer Philips setempat.

5 Mengatasi masalah

Jika Anda menemukan masalah saat menggunakan
penanak nasi ini, periksa poin berikut sebelum meminta
servis. Jika masalah tidak dapat teratasi, hubungi Pusat
Layanan Pelanggan Philips di negara Anda.

(&)

B

® TaBar BOAOH XUMHYYPUMH CaB Hb Mall XaAyyH Gaix TyA raa
TOrOOHbI B33AMIN 3CBIA aAYyYp alUMrAaHa Yy.

* DByaaa artwaary xaAbx 6OA30LWNYM TYA 33aCaH X3IMMKIIHIIC
X3TPYYAXK, AOTOP CaBHbl XaMIiAH X YCHbI TYBLUHMA
XIMMIIHIIC XITPYYAK BOAOXIYIA.

® Ta yCHbl TYBLUMHI LIAapAAAraTai X3IMMX33HA TOXMPYYAaX
6ONOMMKTO.

¢ Ta uyuAax ToBuMIr Aapx 60AHO ( (5) ) 3CBIA XaAyyHaa bapuix
FOPUMBIF YHTPaax 3CBIA ByAaa artaarduiir alwmrAaxryi yeads
caAraapav .

E 3eBAOMXK

Bahasa Melayu

Tahniah atas pembelian anda dan selamat menggunakan
Philips!

Untuk mendapatkan manfaat sepenuhnya daripada
sokongan yang ditawarkan oleh Philips, daftarkan produk
anda di www.philips.com/welcome.

1 Apadalam kotak ini

Unit utama pemasak nasi fuzzy Bakul kukus

Senduk nasi Senduk sup
Cawan penyukat Manual pengguna
Risalah keselamatan Kad waranti

Kord kuasa

Gambaran keseluruhan

* OreraMen BOArox xyrauaa Hb 42 MUHYT.
* Ta yypaap xo0A xuink barxaaa 2 (HD3031) aceaa 5 (HD3038) @ |Tudung luar @ |Soket Kuasa
asra Gyaaa YaHax GOAHO. () |Gegelang kedap Elemen pemanasan
(3 |Periuk dalam (®|Penunjuk paras air
(@ |Butang pelepas tudung Pemegang pemasak
AaxunH xaraax (® |Panel kawalan (1D |Tudung dalam
Xo0oA XMIX yHKL, XOOA XMINX TOOLLOOACOH Liar ®|Jasad utama I;Jrl:ggatl)olong stim boleh
AaxuH xanaax (&) ) 25 MUHYT
E Gambaran keseluruhan kawalan
Kuy X
(13 |Panaskan semula Masak biasa
* Ta uyuaax ToBumitr aapx 6oaHo () ) 3¢BIA XanyyHaa bapiix Kek @) |Masak pantas
FOPUMBIT YHTPaax 3CB3A OyAda artiaariuiir alwmrAaxryin yeasd (5 |Kukus @ |Masak amat pantas
caAraapan . Sup @ |Nasi belanga
(17 |Bubur Menu
. anaskan/matikan Masak
XYA3ATUIH XyraLaar ypbAUMAGH TOXUPYYAAX E’raset / ®
Ta eep ©6p TOPAUIH XOOA XMINX GYHKL, AIIP XYAIIATUMH XyraLiaar
YPbAUMAGH TOXMPYYAAX BOAOMMKTOM. YPbAUMACAH Lialr TOXMPYYAQr1MiAr . -
12 uar xypTaAX XyralaaHa almraax 60AOMKTON Bereea bsayy SpeS1ﬁkaS1
HUMHIX BOAOH ABXMH XaraaH GYHKLIDA TOXMPOMKIYI GOAHO. Model Kapasiti
HD3031 4.0L
E Huy HD3038 5.0L

¢ Byaaa arwaary xaAbx GOA3OLINY TYA 33aCaH XIMMKIIHIIC
X3TPYYAXK, AOTOP CaBHbl XaMI1iAH 1X YCHbI TYBLUHM
XIMMKIIHIIC XITPYYAK BOAOXIYIA.

¢ LED 3aaATaap xapyyAcaH XYCCIH GYHKLIDD COHMOXbIH TYAA,
LeeUitH Tosd () )-Wilr Aapaaa, Aapaa Hb Liar ypbAUMAGH
TOXUPYyAax TOBUMIT AapHa yy (=) ). XyccaH ypbaUnAan
TOXMPYYAAX Liaraa COHroXbiH TYAA Liar YPbAUMAGH TOXUPYYAAX
TOBY ( (%) )-MIr AapHa Yy.

¢ COHrOCOH YpbAUMAGH TOXVPYYACaH LIarT XOOA XUIMK Ayycax
60onAHO.

* VpbAUMAGH TOXMPYYACAH Larvir CoHrooa, 10 cekyHAWIH AOTOP
AMAP HII YIMAAIA XUXryi BOA Byaaa arwaary Hb AapaaruiH
CEKYHA TyTamA Ayrapax 60AHO.

* Ta uyuaax ToBUMIT AapxK 6oAHO ( () ) 3¢BIA XanyyHaa Gapux
FOPVMBIT YHTPaax 3CBIA OyAada arluaarimir almrAaxryi YeA3d
CaAraapav .

2 L>B3pA3x BOAOH 3acBap YMAYMATD

=

* bByaaa arwaardmir L3B3PAIK IXAIXIIC OMHO CaAraapant.
* LI5B3pAax33C33 eMHe Byaaa arlaardmiir XaHraATTan xepex
XYPT3A XYA33r33p3M.

AoTop Taa

[aaHax Tar 6a YHACIH BrieniiH AOTOp Tan:
*  MywrmcaH YYIrTai aAdyypaap apumx.
*  bByaaa arwaaruma HaanaCcaH ByxX XOOAHbI YAASTAAWIAT
apWAracaH 3CIXMIAN LWaAraapam.
Xanaary sAeMeHT:
*  MywrucaH YMirTan aAdyypaap apumx.
®  XOOAHBI YAAITAAMIT MyLWITMCaH YMIArTI aAdyyp BOAOH
LUYAHMIA YMAMYAYYPIIP aprArax.

MaaHa TaA

[aaHax Tar 6a YHACIH BueniiH raaHa Taa:
¢ CaBaHTan ycaap HOPrOCOH AaaByyraap apumx.
®  XAHaATbIH cambapbir apumxbiH Tyas 3OBXEOH 3eeneH,
Xyypait AaaByyr almraaapan.
¢ XAHaATbIH TOBYAYYPbIH 3PraH TOMPOHA Galiraa XOOAHbI
6YX YAAIT AWM apuAracaH 3C3x33 LiaAraapait.

HaMaAT xaparcayya

ByaaaHbl xanbara, WeAHWIt xarbara, AOTOP CaB, XUrHYYP, YypbiH
araapKyyAaATbIH Tar:
*  XaayyH ycaHa HOProx, MOPAOHOOP LI3B3PA33P3N.

3 AaxuH 6oroBCcpyyAax

DAIAMIIHNI XyraLiaa Ayycaxas, SH3 Gy TIr AIXYYHUMAT SHIUMH

3P axyiH XOr XaArAATaN Lyr XasmK 6OAOXIYM, XapnH AaX1H
6ONOBCPYYAaXbIH TYAA anbaH ECHbl LyrAyyAax rasapT erHe vy. Ta
YYHUIAT XMICHI3P BaiiraAb OPUYHOO XamraaAaxaa, TycaAHa.

LlaxiaraaH 6OAOH 3AEKTPOH BYTI3r ASXYYHUIM TYCaA Hb LIyrAyyAaX
YACBIHXaa AYP3M XKyPMbIr MEPASHS VY. XOT XaarAAbIr 30XVCTOMN Xasax
Hb BaiiraAb OpUKH GOAOH XYHUI SPYYA MIHAIA COper Yp Aarasap
YUPYyAaxaaC COPrumAIXaA TyCTam.

4 Bataaraa 60AOH YHAYMAT33

X3p3B TaHA, 3aCBap YMAUMATYD 63 M3AIIAIA X3P3rTait Baiiraa, 3CBIA
acyyaan TyarapcaH 60oa Philips-H www.philips.com Be6 caiiT xasraap
304AOX ICBIA ©OPUIH YACHIH Philips-H X3paraaruma, Tycaax Tesa
XaHAaHa Yy. Ta YYHUI yTacHbl Ayraapbir OAOH YACHIH GaTaAraaT
XyraLiaaHbl 3yparT XyyAacHaac aBax OOAOMXKTON. X3p3B TaHan
yACaA, X3P3IrA3rima TycAax TeB Ganxryin 6OA ©epuitH OPOH Hy TTUH
Philips-H 6opAyyAarumna xaHaaHa yy.

5 [aMTAMIr XallH OAX, 3aCBapAax

X3p3B Ta 3H3 OyAada arwaardmiir almrAaxaa acyyAaaTan TyArapBaa
YVIAUMATI XYCIXIICI3 OMHO Aapaax 3yMAMII WaAraapait. Xapas Ta 3H3
ACYYAABIM WMAADK Yaaaxryi Garraa 60A TaHait yacaa, 6aiiraa Philips-
UIAH X3P3rA3riAIA, YMAYASX TOBTIM XOADOO Gapuapaii.

Acyyaaa LLnnasa

XOADOATBIH aCyyAaA rapcaH HanHa. TIM39AUIH
yTcbIr arujaaryran 3e8 XOABOCOH 3C3><I/H;II',
3aATYYPbIM THKISAUIMH OPOATOA CanTap

TOBUHYYA A33PX | xOABOCOH SCIXMIIN WaAraHa yy.

Sebelum penggunaan pertama

1 Keluarkan semua aksesori dari periuk dalam. Keluarkan
alas di antara periuk dalam dan plat pemanas.

2 Bersihkan bahagian pemasak nasi dengan menyeluruh
sebelum anda menggunakan pemasak nasi buat kali
pertama (lihat bab “Pembersihan”).

E Catatan

¢ Pastikan semua bahagian telah kering sepenuhnya
sebelum anda mula menggunakan pemasak nasi.

E Catatan

¢ Anda boleh memasak 1 hingga 6 cawan beras bagi
HD3031dan 1hingga 10 cawan beras bagi HD3038.

¢ Setiap cawan beras yang belum dimasak biasanya
menghasilkan dua mangkuk nasi selepas dimasak.
Jangan melebihi kuantiti yang ditunjukkan di
bahagian dalam periuk dalam. 1 cawan beras adalah
kira-kira 180mL.

* Gunakan bekas lain untuk membasuh beras supaya

salutan tidak lekat pada periuk dalam tidak rosak.

Paras yang ditandai di dalam periuk dalam hanyalah

penunjuk. Anda boleh sahaja mengubah suai

paras air untuk jenis beras berlainan dan mengikut

kesukaan anda.

Pastikan bahawa bahagian luar periuk dalam adalah

kering dan bersih, dan bahawa tiada sisa asing pada

elemen pemanasan atau suis magnet.

Memasak nasi

Terdapat tiga fungsi memasak nasi bagi HD3031 dan
HD3038.

Masa memasak yang
Funesi memasak dianggarkan untuk 6 cawan
g beras (HD3031) dan 10 cawan
beras (HD3038)
SFin)dard memasak 50 minit
Pantas dimasak ( ®) |40 minit
ULE(a pantas dimasak 35 minit

()
E Catatan

¢ Jangan melebihiisi padu yang ditunjukkan mahupun
melebihi paras air maksimum yang ditunjukkan di
dalam periuk dalam, kerana ini boleh menyebabkan
pemasak nasi melimpah.

* Anda boleh tekan butang batal ( &) ) atau cabut plag
pemasak nasi untuk mematikan fungsi simpan panas
atau apabila ia tidak digunakan.

Memasak nasi merendidih

Masa memasak yang dianggarkan
untuk 2 - 4 cawan beras (HD3031 dan
HD3038)

Fungsi
memasak

Memasak nasi
merendidih

(=)
E Catatan

* Anda boleh tekan butang batal ( @ ) atau cabut plag
pemasak nasi untuk mematikan fungsi simpan panas
atau apabila ia tidak digunakan.

Tjam 20 minit

Memasak bubur dan membuat sup

Fungsi memasak Masa memasak yang dianggarkan

Tjam bagi 0.5 (HD3031) atau 1
(HD3038) cawan beras

Tjam

Memasak bubur

(©)

Membuat sup (&)

F3P3A acaxryn

E Kuy Galita. T3P3A Hb AOFOAAOATOM BaliHa. [3p axyiH
LaxumAraaH xaparcAaniir eepuiiH Philips-H anaep
* byaaa arwaary xaApx GOA3OLNY TyA 3aacaH XIMMKIDH3IIC 3c8A Philips-H 6aTaAraaT yiAumMAra3H TOBA
X3TPYYAK, AOTOP CaBHbI XaMIMMH KX YCHbI TYBLUHMA aBaaqnHa yy.
;3M>K33H33C XOTPYYAXK 6O%OXWM' 6 Byaaa artwaary Hb LaxiAraaH XaHramia,
. (B . -~
a LyLnax TOBMUIM Aapx BonHo (@) ) acean Xanyynaa Gapux XONBOrACONY# BaliHa. X3p3B LiaxmAraar
FOPVMBIT YHTpaax 3CB3A OyAaa arluaardmir alwmrAaxryil YeA3d XAHFamK Gaiixryii GOA TSHOIAUIH AyTarAAbH
CaAraapan . HeeL, GYHKL, @XKMAAAXTYI, ASATSLL XKNAAXTYI
Aaarau 6oAHO.
AKMAAXTY
6aiiHa. A3AraunitH batapeit ayyccaH 6aiiHa. Batapeiiraa
LuaBaP BaapaHA 6)’Aaa arwaax COAVyAaXbIH TYAA [P axyiH LiaxmAraaH
x3parcass Philips anaep scean Philips-uit
- 2 - 4 asira 6yaaa (HD3031 6a 36BLIOOPErACOH YAUMAMIIHUI TOB aBy
XooA xuix GyHKL, yaaa ( POTACEH Y PYY
HD3038) arwaax TOOLLOOACOH Liar O4OOPON.
LllaBap BaapaHa Oyaaa 1 war 20 man XaHraaTTait yc aAra 6aitHa. AOTOp CaBaHA,
arwaax () i 6aliraa XaMXYYPUIH Aaryy yC HIMH3.
Ta arwaax ToBUMIr aapaaryi 6anHa ( (&) ).
Kuy ~
Byaaa ByAaa arwaarymiir acaaxaac eMHe xaraary
v 60AOH AOTOP CaBHbI FaAHa TaAA,
. o YaHarAaxryn SACMEHT P
Ta Uylrax ToBUMIAr Aapx 60AHO ( (B) ) 3CB3A XanyyHaa 6apuix batiria FaAHbI YAASTASA BaiXTyi1 SCOXMIT WWaAraapait
FOPUMBIT YHTPaax 3cB3A ByAaa artuaariuir amrAaxryi yeass
CaAraapat . XaAaary 3SAEMEHT MIMTCIH 3CBIA AOTOP CaB
rakcaH 6aitHa. YaHaruniir eepuiin Philips-H
Avnep 3cBaA Philips-H 6aTaAraat YiAUMArIIHI
N TeBA aBaaumHa yy.
KyH>kn 6OAOH LeA xuitx
Byaaa canH

X0OA XMINX TOOLLOOACOH Liar

0.5 (HD3031) 6a 1 (HD3038)-a Har
asra GyaaaHA Har uar

XooA XUIX GyHKL,

Kyrm xuninx (&) )

1 uar

Wen xuinx (=)

=

* bByaaa arwaary xaAbk 6OA30LNYM TyA 33aCaH X3IMMKIIHIIC
X3TPYYAK, AOTOP CaBHbl XaMMUIMH MX YCHbI TYBLUHMIA
X3MMKIIHIIC XITPYYAK BOAOXTYIA.

* Ta uyurax ToBuMir Aapxk 60AHO (((£) ) 3¢B3IA XaryyHaa Gapux
FOPUMbIF YHTPaax 3CB3A OyAaa artaariuiir almnrAaxryin yeass
caAraapav .

* X3p3B KyHXWr XaAyyHaa Gapyx ropuMA X3T yAaaH baiAraBaa
MAYY 3yyPaAACaH BOAAOT Hb X3BUMIH 3YIA IOM.

E 3eBAOMXK

Masalah Solusi * OreraMen 6OArox xyrauaa Hb 1 uar.
Ada masalah sambungan. Periksa
apakah kabel listrik sudah tersambung E
dengan benar ke penanak dan apakah SAAYY KUTHIX
Lampu pada | steker sudah dipasang dengan benar ke
tombot tidak | stopkontak listrik. XooA xuitx yHKLL X0OA XX TOOLLOOACOH Liar
menyala.
v Lampu rusak. Bawalah alat ke dealer Banyy »urHax (&) 45 MuHYT
Philips Anda atau ke pusat layanan
resmi Philips.
— - Kuy
Penanak nasi tidak dihubungkan ke
catu d_ava' Jika Ud_ak _ada Ca_ttf‘ daya, * AOTOp CaB Hb Malll XaAyyH 6alix TyA raA TOrOOHbI 633AMI 3CBIA
fungsi cadangan listrik mati tidak akan
i bekerja dan layar tidak berfungsi Ayp aumrnana yy. ™
Layar tidak : * Ta uyurax ToBuMir Aap 60AHO ( () ) 3¢BIA XanyyHaa Gapux
berfungsi. Baterai untuk layar tampilan kehabisan FOPMMBIF YHTPaax 3CB3A ByAaa arluaarduir awnrAaxryit yeass
daya. Bawalah alat ke dealer Philips caAraapa .
Anda atau ke pusat layanan resmi
Philips untuk mengganti baterai.
Air tidak mencukupi. Tambahkan air E Jemremi
Zeastgr?’: dengan skala pada pandi bagian * XKurHax AyyccaHbl Aapaa AOTOP CaBbir LLyyA rapraapan,
: MHIICH33P BAAYYHBI XOOAT 30rCOXIyI GOAHO.
Anda tidak menekan tombol memasak
(@),
o Pastikan tidak ada endapan asing pada XurHax
Nasi tidak elemen pemanas dan di luar panci . .
matang. bagian dalam sebelum menghidupkan XooA XUIX GyHKL, XOOA XUINX TOOLLOOACOH Lar
penanak nasi. HKurrax (&) 20 MuHyT
Elemen pemanas rusak, atau panci
bagian dalam sudah berubah bentuk.
Bawalah penanak ke dealer Philips
Anda atau ke pusat layanan resmi
Philips.

oo YT HIMMXK XUIAH3 VY.
arwaaryi 6anx.

YaHary Hb SR

TemnepaTypblH XAHAAT Hb AOTOAAOATON BaiiHa.
asToMaTaap y z o

['3p axyitH LiaxmAraaH X3parcAUir @epuitH
XanyyHaa " "

Philips-H avaep 3cean Philips-+ 6aTaAraaT
6apux ropumA, . N

o YAAUMATIDHII TOBA aBaadmHa Yy.

WMAKUXTYHA.
Byaaa TyasracsH | Ta 6yaaaraa 3eB yraaraaryi 6aiiHa. Yc TyHranar
6ariHa. 6OATOA Oyaadaraa 3alAX yraaHa.

e AOTOp CaBaH AOTOPX X3MXYYP A3P
33acaH X3MXK3I3HA YC XMIACIH 3C3X33
LaAraapait, 3H3 Hb ByAaaHbl asraHbl
TOOTOM TOXMPY Barix ECTOM.

Y Hb XaMXYYP A33PX AapaariitH
TYBLUH33C X3TP3xXryit bairaa 3caxumir
LaAraapait, 3¢ 6ereec artuaax sBLaA rap
axyMH LaxmAraaH TOXOePeOMMK Hb XaAnx
MaraaAaATam.

XOOA XWX ABLIA
6yaaa arlaaryaac | e
yC acrapaar.

BsnyyHbl yp AYH
X3T3PXMI XaTyy
6aitx.

BAAYYHbI XOABLIBIF aLIMIAGX, X3PIrAIMUMIAH
rapbiH aBAaraA 3aacaH 3aaBpbir AaraHa yy.

Bu xyccan xoon
XWX QYHKLIDS
COHIOX YaAaxryi
GaitHa.

LED 3aaATaap xapyyAcaH XyCCaH GyHKUSS
COHIOXbIH TYAA LSCUIH TOBY ( (2) )-WiAr AaXuH
AXMH AapHa Yy.

AoTOp caBbIr yraaArbiH 60AMC BOAOH ByAIIH

byaaa Hb ycaap Li9B3pAI3PIN.

artaacHbl Aapaa
Taarym yHapTan
6aitHa

XOOA XMICHWIA AAPaa YypPblH araapXKyyAaATbiH
Tar, AOTOP Tar, AOTOP CaBbll CaiTap LI3B3PA3C3H

SCOXMIT HArTAaapan.

E Catatan

¢ Jangan melebihiisi padu yang ditunjukkan mahupun
melebihi paras air maksimum yang ditunjukkan di
dalam periuk dalam, kerana ini boleh menyebabkan
pemasak nasi melimpah.

* Anda boleh tekan butang batal ( @ ) atau cabut plag
pemasak nasi untuk mematikan fungsi simpan panas
atau apabila ia tidak digunakan.

* Bubur memanglah biasa menjadi lebih melekit jika
dibiarkan dalam mod simpan panas dalam jangka
masa yang lama.

E PetuaPetua

¢ Nilai lalai masa memasak adalah 1jam.

Membakar kek

Fungsi memasak

Memasak kek (&)

E Catatan

¢ Gunakan sarung tangan dapur atau kain, kerana
periuk dalam sangat panas.

* Anda boleh tekan butang batal ( & ) atau cabut plag
pemasak nasi untuk mematikan fungsi simpan panas
atau apabila ia tidak digunakan.

Ea PetuaPetua

¢ Keluarkan periuk dalam dengan segera selepas
dimasak supaya kek tidak lembap.

Masa memasak yang dianggarkan
45 minit

Mengukus

Fungsi memasak Masa memasak yang dianggarkan

20 minit

Mengukus (&)

E Catatan

¢ Gunakan sarung tangan dapur atau kain, kerana
pinggan dan bakul kukus sangat panas.

¢ Jangan melebihiisi padu yang ditunjukkan mahupun

melebihi paras air maksimum yang ditunjukkan di

dalam periuk dalam, kerana ini boleh menyebabkan

pemasak nasi melimpah.

Anda boleh melaraskan paras air seperlunya.

Anda boleh tekan butang batal ( & ) atau cabut plag

pemasak nasi untuk mematikan fungsi simpan panas

atau apabila ia tidak digunakan.

E PetuaPetua

¢ Nilai lalai masa memasak ialah 42 minit.
* Anda boleh memasak sehingga 2 (HD3031) atau 5
(HD3038) cawan beras semasa mengukus makanan.

Panas semula

Masa memasak yang

Fungsi memasak dianggarkan

Memanaskan semula (&) | 25 minit

E Catatan

¢ Anda boleh tekan butang batal ( @ ) atau cabut plag
pemasak nasi untuk mematikan fungsi simpan panas
atau apabila ia tidak digunakan.




Masa dipraset bagi masakan tertangguh

Anda boleh praset masa memasak tertangguh bagi
fungsi memasak yang berlainan. Pemasa praset tersedia
sehingga 12 jam, dan tidak boleh digunakan untuk
pembakaran kek dan fungsi pemanasan.

E Catatan

¢ Jangan melebihiisi padu yang ditunjukkan mahupun
melebihi paras air maksimum yang ditunjukkan di
dalam periuk dalam, kerana ini boleh menyebabkan
pemasak nasi melimpah.

¢ Tekan butang menu ( @ ) sehingga fungsi memasak
yang anda kehendaki dipilih, kemudian tekan butang
masa praset ( = ). Tekan butang masa praset
(& ) sekali lagi untuk memilih masa praset yang
dikehendaki.

* Masakan akan selesai sebelum masa praset yang
dipilih.

* Apabila memilih masa praset, jika tiada tindakan
diambil dalam masa 10 saat, periuk nasi akan
berbunyi bip setiap dua saat.

* Anda boleh tekan butang batal ) atau cabut plag
pemasak nasi untuk mematikan fungsi simpan panas
atau apabila ia tidak digunakan.

2 Pembersihan dan
Penyelenggaraan

E Catatan

¢ Cabut plag pemasak nasi sebelum anda mula
membersihkannya.

* Tunggu sehingga periuk pemasak nasi telah sejuk
secukupnya sebelum membersinkannya.

Dalaman

Di bahagian dalam tudung luar dan badan utama:
¢ Lap dengan kain lembap yang telah diperah.
* Pastikan semua sisa makanan yang melekat
pada pemasak nasi dibuang.
Elemen pemanas:
¢ Lap dengan kain lembap yang telah diperah.
* Buang sisa makanan dengan kain lembap yang
telah diperah atau cungkil gigi.

Luaran

Permukaan tudung luar dan bahagian luar jasad utama:
* Lap dengan kain yang dilembapkan dengan air
sabun.
*  HANYA gunakan kain lembut dan kering untuk
melap panel kawalan.
* Pastikan semua sisa makanan di sekeliling
butang kawalan dibuang.

Aksesori

Senduk nasi, senduk sup, periuk dalam, bakul kukus dan
tukup bolong stim:
* Rendam di dalam air panas dan bersihkan
dengan span.

3 Kitar semula

Jangan buang produk dengan sisa rumah biasa di

akhir hayatnya, sebaliknya bawanya ke pusat pungutan
rasmi untuk dikitar semula. Dengan melakukan ini, anda
membantu memelihara alam sekitar.

Ikut peraturan negara anda berkenaan pengumpulan
berasingan produk elektrik dan elektronik. Cara

membuang yang betul akan membantu mencegah akibat

negatif terhadap alam sekitar dan kesihatan manusia.

4 Jaminan dan perkhidmatan

Jika anda memerlukan servis atau maklumat, atau jika
anda mengalami masalah, lawati laman web Philips di
www.philips.com atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan

Philips di negara anda. Anda boleh mendapatkan nombor
telefonnya dalam risalah jaminan seluruh dunia. Jika tiada
Pusat Layanan Pelanggan di negara anda, pergi ke penjual

Philips tempatan anda.

5 Menyelesaikan masalah

Jika anda menghadapi masalah semasa menggunakan

pemasak nasi ini, periksa perkara-perkara berikut sebelum

memohon servis. Jika anda tidak dapat menyelesaikan
masalah ini, hubungi Pusat Layanan Pelanggan Philips di
negara anda.

Masalah Penyelesaian

Terdapat masalah sambungan.
Periksa sama ada kord kuasa

telah disambung kepada pemasak
Lampu pada dengan betul dan sama ada plag
butang tidak telah dimasukkan dengan kukuh ke
menvyala. dalam saluran keluar kuasa.

Lampu rosak. Bawa perkakas ke
penjual Philips anda atau pusat
servis yang disahkan oleh Philips.

Pemasak nasi tidak disambung
kepada bekalan kuasa. Jika tiada
bekalan kuasa, fungsi sandaran
bekalan elektrik terputus tidak

. berjalan dan paparan tidak akan
Paparan tidak berfungsi.

berfungsi. - -
Bateri untuk paparan kehabisan

penjual Philips anda atau pusat
servis yang diluluskan oleh Philips
untuk mengganti bateri.

kuasa. Bawa perkakas kepada wakil

Air tidak mencukupi. Tambah air
mengikut skala pada bahagian
dalam periuk dalam.

Anda tidak menekan butang masak

(@)

Pastikan tidak terdapat sisa

Nasi masih asing pada elemen pemanasan
mentah. dan bahagian luar periuk dalam
sebelum menghidupkan pemasak
nasi.

Elemen pemanasan rosak, atau
periuk dalam cacat. Bawa pemasak
nasi kepada wakil penjual Philips
anda atau pusat servis yang
diluluskan oleh Philips.

Nasi tidak

Tambah lebih banyak air.
sempurna masak.

Pemasak nasi
tidak beralih ke
mod simpan
panas secara
automatik.

ke penjual Philips anda atau pusat
servis yang disahkan oleh Philips.

Kawalan suhu rosak. Bawa perkakas

Anda telah tidak membilas
beras dengan betul. Basuh beras
sehingga air yang mengalir bersih.

Nasinya hangus.

* Pastikan anda menambahkan
air sehingga aras yang ditun-
jukkan pada skala di dalam
periuk dalam yang sepadan
dengan bilangan cawan beras
yang digunakan.

¢ Pastikan bahawa air tidak
melebihi paras seterusnya

Air melimpah
keluar daripada
pemasak nasi
semasa memasak.

semasa memasak.

pada skala, kerana ini akan me-
nyebabkan perkakas melimpah

Sila gunakan campuran kek dan
ikut arahan yang disediakan dalam
manual pengguna.

Kek yang dimasak
terlalu keras.

Saya tidak dapat | Tekan butang menu ( © ) berulang
pergi ke fungsi kali untuk memilih fungsi yang
memasak yang dikehendaki sebagaimana yang
dikehendaki. ditunjukkan oleh penunjuk LED.

Bersihkan periuk dalam dengan
sedikit bahan cuci dan air suam.

Bau nasi kurang
menyenangkan
selepas dimasak

Selepas memasak, pastikan tukup
bolong stim, tudung dalam dan
periuk dalam dibersihkan dengan
menyeluruh.
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* Dam bao tat ca cac bo phan khd hoan toan truéc khi
bit dau s& dung ndi com dién.

DE nhiét:
*  Lau sach biing vai 4m vit kho.
* LAy ra hét thic an dinh trong ndi bing vai dm vét kho

hodc tdm Xia rang.

¢ Ban co thé& nau tor 1 dén 6 chén gao dsi véi kidéu HD3031
va 1dén 10 chén gao dsi véi kidu HD3038.

* M&i chén ludng gao thuong nau thanh 2 bat com.
Khoéng nau nhiéu hon sé luong duoc ghi & trong ndi. 1
chén ludong gao co thé tich khoang 180mL.

* S dung motdddung kha¢ dé” vo ga.o nham tranh
lam hu ho'ng lop trahg chéng dinh & ndi trong.

* Muc nuéc duoc danh dau bén trong ndi trong chila
moét chi bao. Ban ludn co thé didu chinh midc nuéc cho
cac loai gao khac nhau va theo s& thich caa riéng ban.

* Da'm ba’o rdhg mat ngoai cua ndi trong khoé rad va®
sach s€”, va khong covat la bam trén dé nhiét hogic
trén cong tic tu.

Nau com
C6 ba chic nang nau com cho kiéu HD3031 va HD3038.

Thoi gian ndu wéc tinh cho 6 chén gao

Chtrc ning ndu
(HD3031) va 10 chén gao (HD3038)

Nau chudn (&) 50 phit

Nau nhanh ( &) 40 phut

Nau cyc nhanh ( €5 ) | 35 phut

* Khong cho qua luong gao duoc chi bao hoic cho qua
muac nuéc t8i da duoc danh dau trong ndi trong, vi nhu
vay co thé lam cho nai com dién bj tran.

¢ Ban co th& bam nut hay ( @ ) hoac rat phich cidm caa
ndi com dién dé tit chic ndng git 4am hoic khi khdng
st dung.

Bén ngoai

B& mit clia ndp ngoai va bén ngodi than chinh:
*  Lau sach biing vai &m nhiing nudc x& phong.
*  CHI str dung vai khé va m&m dé lau sach bang diu khién.
*  Dam bdo ldy ra hét toan bd thuc an dinh xung quanh céc

nit didu khién.

Phu kién
Thia mic com, mdi xdp, ndi trong, khay hap, va ndp théng hoi:

*  Ngim vao nudc ndng va lau sach bang miéng xdp.
3 Taiché
Khong vit sin phim cling chung véi réc thai gia dinh thong thudng
khi ngimg str dung nd, ma hdy dem san phdm dén diém thu gom
chinh thirc d& tai ché. Lam nhu vay sé gidp bao vé méi trudng.
Lam theo cdc quy dinh tai qudc gia clia ban dbi véi viec thu gom
riéng cac san phdm dién va dién td.Viec it bo ding cdch s& gidp

phong trdnh cdc hdu qua xau cho mdi trudng va stc khoe con ngudi.

4 Bao hanh va dich vu

N&u ban can dich vy hodc théng tin, hay gip truc tric, hay vao
website ctia Philips tai www.philips.com hodc lién hé Trung Tam Cham
Séc Khéch Hang ctia Philips ¢ nudc ban. Ban c6 thé tim thay s6 dién
thoai clia trung tdm nay trong phiéu bao hanh toan cau. Néu khoéng
c6 Trung Tam Cham Séc Khdch Hang nao & nudc ban, hdy lién hé véi

dai ly Philips tai dia phuong ban.

5 Xuilyswcéd

N&u ban gip su 6 khi str dung ndi com dién nay, hiy kiém tra cdc
diém sau trudc khi yéu cau dich vu. N&u ban khong thé giai quyét
duoc van dé, hay lién hé Trung Tam Cham Séc Khach Hang cta Philips

tai nudc ban.

Su c6 Giai phap

N3u com niéu dat

Thoi gian ndu wéc tinh cho 2 - 4 chén gao

Chirenang ndu | 1153031 va HD3038)

Nau com niéu dat

= 1 gio 20 phat
(&) 8o 4P

* Ban c6 thé bam nut hay ( @ ) hoic rat phich cdm caa
ndi com dién dé tit chic ndng git 4am hoic khi khong
s dung.

N4u chdo va ndu xap

Chtrc ndng ndu Thai gian ndu wéc tinh

1 gi cho 05 (HD3031 ) hoic 1 (HD3038)

Nauchdo (€) | &7 7

Nau xip ((&)) 1 giov

* Khoéng cho qua luong gao duoc chi bao hoic cho qua
muc nuéc téi da duoc danh dau trong ndi trong, vi nhu
vay o thé lam cho néi com dién bj tran.

¢ Ban c6 thé bam nut hay (@ ) hosc rat phich cdm coa
ndi com dién dé tit chic ndng git am hoic khi khong
st dung.

¢ Théng thuong chao s& dic hon néu dé & ché do gitr am
qua lau.

£

* Thai gian nau mic dinh la 1 gis.
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Chiic mimng ban da mua hang va chao ming ban dén véi Philips!
Dé duoc hudng loi ich ddy du tir hd tro do Philips cung cAp, hdy dang

ky san phdm tai www.philips.com/welcome.

T Trong hop co gi

B6 phén chinh cta ndi com dién Khay hap
Mudng com Mai xUp
Céc dinh luong Hudng dan st dung

To& roi vé sy an toan Thé bao hanh

E ANV Cdp ngudn
« e laguflovdeldriviu demnamuazmadviyiazfausn Tong quan
I P 2, a I o % A vy v & < N A ¢ .
« ainldihnBinouunisssuihgmatisey Ll mitofu (| Nép ngoai @ |O cam dién
Tu flamnaminlmidusanamnndonsdn |4 @ |Vong dém DE nhiet
o quuaansaufussdui g % Eo‘ tm”g, ih' bdo muc nude
, - - 2 . . 4 Ut md nj ay cAm ndi com
« qoimsnannatuenian ( © ) vieneeUin lussviovsineenie P .
Sodlai Wl (®) |Panen diéu khién (A1) |Nép trong
lsriunsgiuie b Lo o N4p théng hoi c6 thé
(©|Than chinh ®@ thio ri
E LARASY - .
1 . 5 Tong quan vé bang diéu khién
o tmlunaIeNdLIEIHe 42 wfl @®|Ham nong Ny chuin
« auanansandn [dgaaaie 2 §a8 (HD3031) vda 5 e Lam banh @ |Nau rhanh
(HD3038) vauziliowns @) |Hap @) |N4u cuc nhanh
Sip @ |Com tay cim
o (1?) | Chdo Menu
MIgusau gitr Am/tit @ |Nau
Hafdumsmein nnlumsmlagyszanms Cai sin
mIgudau (@) 25 uw Bic tinh ky thuit
Kiéu may Dung tich
E VABLAe HD3031 4,0L
, AN oA 29 ) A HD3038 5,0L
o gouasnsanalluonian (@) wisnaadan Inesidarsimeaniie
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Trudc khi str dung 1an dau

1 Lay toan bd phuy kién ra khoi ndi trong. Thdo tdm gitta ndi trong va
bo phan lam ndéng.

2 Lam sach k¥ cdc bd phan cla ndi com dién trudc khi st dung ndi

com dién lan dau tién (xem chuong “Céch lam sach”).

Nuéng banh

Chtrc ning ndu Thoi gian ndu wéc tinh

Nuéng banh () 45 phit

* S dung gdng tay nha bép hoic khan, vi néi trong s&
rat nong.

¢ Ban c6 thé bam nut hay ( @ ) hoic rut phich cdm coa
ndi com dién dé tit chic nang git 4m hoac khi khéng
st dung.

5 I

¢ L4y ndi trong ra ngay lap tuc sau khi da nau xong dé
banh khong bi am.

C6 su cb v& day ndi hay phich cdm dién. Kiém tra

xem ddy dién cé ndi chat véi ndi com dién khong
Ben bdo trén R P ce s R aa A
va xem phich cam cé cam chat vao 6 dién khong.
ndt khong bat

Beén bdo b tryc tric. Mang thiét bj dén dai ly
Philips clia ban hodc trung tam dich vu do Philips
Uy quyén.

sang.

N&i com dién khéng duoc néi véi ngudn dién.
Neéu khéng cé ngudn dién, chirc nang du phong
khi mat dién s& khong lam viéc va man hinh s&

Man hinh knOng | | | 4 hoat déng.

hoat déng.
Heene Man hinh hét pin. Mang thiét bi t&i dai ly Philips

hoic trung tam dich vu do Philips Gy quy&n d&
thay pin.

Khéng c6 dt nudc. Cho thém nudc vao theo

thang phan chia cdc muc nudc & ndi trong,

Ban khéng nhan nat ndu (@ ).

. Dam bao rang khéng cé vat la trén dé nhiét va
Com khéng

chin phfa bén ngoai ndi trong trudc khi bat ndi com
' dien.

D2 nhiét bi hdng, hodc ndi trong bj bién dang.
Mang ndi com dién dén dai ly Philips cGa ban

hodc trung tam dich vu do Philips ty quyén.

Com chua chin. | Hay d& thém nudc.

N&i com dién . 2 . L
B& diéu khién nhiét d6 bi hu hdng. Mang thiét bi

khéng tu dong | - '
dén dai ly Philips clia ban hodc trung tdm dich vu

chuyén sang ché o N
do Philips ty quyén.

d6 gitr am.
o Ban khéng vo gao ding cdch. Rira sach gao dén
Com bj khét. K .
khi nuéc vo gao trong hoan toan.
e Nh& cho nudce vao d&n muc nudce hudéng
dAn trén thang phan chia cdc muc nudc &
Nudc tran ra ndi trong, chon muic nudc tuong Ung véi sb

khoi ndi com luong chén gao str dung.

dién khi dang e Dam bdo nudc khdng vuot qud muc tiép
nau. theo trén thang, vi ldm nhu vay 6 thé lam
cho nudc trong ndi bi trao ra ngoai trong

khi ndu.

St dung hdn hop bét lam banh va thuc hién theo
Maon banh qud - ) .
, hudng dan dugc cung cdp trong tai liéu hudng
clng. .
& dan st dung.

T6i khong thé , . N
. Nhan ndt menu ( (&) ) lién tuc dé chon chiic
vao chic nang ) L
nang mong mudn duoc hién thi bai dén chi bdo

ndu mong
; LED.
mudn.
Rira ndi trong bing chat tiy rira lam sach va nudc
Com cé mui am.
sau khi nau Sau khi ndu, d@&m bao rdng ndp théng hoi, ndp

trong va ndi trong duoc rira that sach.

Hap thirc an

Chtrc ning ndu Thei gian ndu wéc tinh

Hap thic an (&) 20 phut

E Ghi cha

St dung gang tay nha bép hoic khan, vi dia va vi hap
s& rat nong.

* Khoéng cho qua luong gao duoc chi bao hoic cho qua
muc nuéc téi da duoc danh dau trong ndi trong, vi nhu
vay co thé lam cho ndi com dién b tran.

¢ Ban co thé digu chinh muac nuéc khi can.

¢ Ban co thd bam nut hay ( @ ) hoac rut phich cdm caa
ndi com dién dé tit chic ndng git 4am hoac khi khdng
st dung.

£

* Thoi gian nau mic dinh la 42 phut.
* Ban co6 thé nau téi da 2 (HD3031) hoac 5 (HD3038)
chén gao khi hap thuc an.

Ham néng
Chtrc ndng ndu Thoi gian ndu wéc tinh
Ham ndéng ( &) 25 phat
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* Ban c6 thé bam nut hay ( @ ) hodc rdt phich cdm coa
ndi com dién dé tit chic ndng git 4am hoic khi khdng
st dung.

Dit sin thdi gian ndu cham

Ban c6 thé dat sin thdi gian ndu cham cho cic chic ning ndu khdc

nhau. Ché dé hen gi&r dit sin c6 thé dit dén muc 12 gid, va khong dp

dung cho céc chic nang nuéng banh va ham ndng.

* Khong cho qua luong gao duoc chi bao hoic cho qua
muc nuéc téi da duoc danh dau trong ndi trong, vi nhu
vay co thé lam cho ndi com dién bj tran.

¢ Bam nut menu ( @ ) cho dén khi chiéc nang nau mong
mudn duoc chon, sau do bam nut thai gian dit san
(™). Bam lai nut thoi gian dat sin (& ) dé chon thai
gian dit sin mong mudn.

* Qua trinh n4u sé& két thuic vao thoi gian dat sin da
chon.

¢ Khidang chon thoi gian dit sén, néu khong co thao
tac nao duoc thuc hién trong vong 10 gidy, ndi com
dién s& phat tiéng bip mai giay maét 1an.

¢ Ban c6 thé bam nut hay ( @ ) hosc rut phich cdm coa
ndi com dién dé tit chic nang git 4m hoac khi khéng

st dung.

2 Vé sinh va Bao dudng

=

* RuUt phich cdm ndi com dién truéc khi lam sach nai.
* Cho cho téi khi ndi com dién du nguéi trusc khi lam
sach.

Bén trong
Bén trong ndp ngoai va than chinh:
*  Lau sach bing vai dm vit kho.

*  Dam bdo ldy ra hét thic dn dinh trong ndi com dién.
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